Pmnunciamíento 


Los pueblos y procesos abgjo fírmantes, participantes de ia 111 Curnbre Continental de 

Cdmunicadón Indigena de AbyaYaia, manifestamos losiguíente: 

1. Las cumbres de comurìcaclán fueron creadas como espacios autónomos de 
encuentro de los puebbs originarios y sus procesos de comunitacièn, y por 
principio y debido a su naturaleza no son espados de ios eobiernos estataíes, sino 
espados propios de los pueblos índígenas en el marco de sus derechos a ia 
autonomía y ia libre determínaeión. 

2. Hemos obseTvado y cortstatado que la agenda, !a metodoiogia y ía organización de 
la lliCumbrenoha tomado ert consideración vaiiosos aportes como los formulados 
por los hermanos de Colombia, quienes hicieron llegar en mayo de 2016 sus 
aportes a ia comisión organizadora. 

3. La agends y la organización de la III Cumbre aparece con un exceso de 
protagonismo de! gobierno bolMano y en la conduccìón no aparecen de manera 
autónoma las organizadones indígenas y ía presencia de la Comisión de 
Seguimiento Intemacional resulta prácticamente decorativa. 

4. La planeación, la metodologia y ia fbrmulación de los contenidos no reSiejan la 
sítuadón de ios pueblos de diversos países y los aportes de las sabidurias 
oríginarias de los puebbs no eneuentran una debida expresìón en e! programay la 
metodología, Se siente ia aunsencia de muchos pueblos, induidos bolivianos, en 

esta ISI Cumbre Continental de Comunicación '.ndigena. 

5 La propuesta metotiolóéca de Colombia proponía una m.todoloBÌa màs intaírai v 
socuandal teniando como punlo de partioa !a Oolons, 0o la MaOre Tierm Oesde las 
sabitíurlaa otieinarias V oon un pńncipio rector para ol abortíaje de otros e,es 


temáticos. , 

Observamos 0 ue a pesar tíe la boeoa voluntatí Oe aiiunoo voceros Oe ,a common 

organizadora tíe te Maptírin.rotíuc,ra,onoscamb,osene, 

espacios de intervendón, e, evento va - tíisebatío , posee » - 

,0 ,.4» reflexidn con la apertura debida V hav te. 

„o permite la ^ conderne al ro , d e alBunos 8 obiemos den.ro 

prácticarnente eKcluidQ> c 


de la cùrrieme del "progrtsisino extracUvista" qu« « pnrocvpaaòn ú«\ 
mowimiento Indígcrnfj internacbrfal. 

7, Ademá&, t j n el prdgrama se pńvilietjiá ta partlctpadón conrio #ti.c*ird</ 

Ulcuango, embajsdor dc- Ecuador en GoHvia, quìen ùpaníie nn c*t progr.im^ ofir^! 
cumo panelista a pnsar de ser el representanie dc- un ^oblemo rertido y enfrentado 
con el movimlento ind Igena ecuatoriano representado i?n CONAIE. 

S. Tampoco se relteja en el pnograma Sa l'r&cumbre organíiada en el pf*ru, en el mes 
de agosto de 7016, con partlcipaclón de los procesos dc- compnicaciòn riacioníil 
propios de los pueblos, a pesar que luvo como invitador? prescmtas a dos miembros 


del proceso de organización dR la lli Cumbre de Bollvla. 

9. Nos reafirmamos en que la Cumbre de Comunkadón debfc &er un fi r .pacio di&tírito, 
donde haya apertura para ei diálogo y tal corno estó pbnteada vemos que no es 
posible partlcípar, Por este motlvo pedimos & lo Comisión OrRanizodora desde 
Bolivia un espacio de trabajo complementario para abordar temas auscntes y 
reflpKionar sobre 1a estrategia propia de ios pueblos indìgerias respecto a los 
fiobierno&H incluso aquellos considerados o liamados "progresista^ y cómg 
enfrentar ìas políticas eKfcractivistas que afectan a la IVtadre Tierra, un Tema capiUí 1 
y estratégjco para los pueblos indigenas. 

10. La propuesta se hizo en aras de llegar a un acuerdo constructiwo y provechoso de ia 
Ul cumbre. Miembros de ia Comisión de Seguimiento Internacmnal solicit.irrtas •> :í: 
Comisión □rganizadora se nos facllíte un Itigar de trabajo para abordar temas 
complementarlos, aprovechar v enripuecer 1a III Cumbre v sobre lodo eniatizar los 
crlterios y procedlmientòs estratégicos para encaozar las futuras cumbres de 
comunicación. Oe esta manera tendriamos propuestas para encauzar la 
artlculacíóo de procesos de comunicactón y organizacìones nadonales 
iegílimamepte representativas. Lamentablemente, la Comistón Ofganizadora no ha 
dado faciiidades pars instatar este espacio de trabaýo complementario. 

11. Flnalmente, no podemos dejar de expresar nuestra desazón, frustración y sinsabor 
por todas estas dratnstandas que hemos expresado desde el prímer día a 1a 
comistón organizadora a través de ta Comisión de Seguimiento Internacional, pero 

que fínalmente no arríbó a consenso. 


Par iDEfo \a BxpifíìtO! 


£i* uici i.!*r U .ìiltíHlwnU íip iuv plií'blDí V pfOfeHtt. <■ l°* n u èiIi • ntfv 
nmjnclomo* Hu« hwmfls dcckildo Cf*-v im I'vpjny cic Ifirtujo propi& pafo Irnbojar *?l 
tíiráctei y Ioì (t;máv .ìU^ncc-% y complnmeíitanúi cuni líbedad, sÍFi restricciúnes v 



m*hm*i r,i ÍOr rTi-ii' i oms HO'. eii\l 4 ,1 b’, nunl)k»>* InfJitìeHBt 


f Irmjn pufiblov v prdc«i» o 17 dias dd mes de noviEinbre dc- 2016 


- „*»£,*«»> *** 

Pr *> crífilt nt»*íV 
Afl </*y^ ú-c&^Aifl 


, yL/ 

i cj Vr ÍO<*+V^ d T J 

f^“ ’ 



Vjl 1 4 . ! "V 

<VMw^*JgSg! 


^tíP^ 4 /^ííf^b ^ 1 


h H n ib 

UnmcrsfttaJ 


cJ' |fr >FÍ ' tJ,VirÚ 


íiuuii. V«ri,Un rVi^^i 
v'tnj 


ílPfli w 

ft£í3ClP 

íén 


T£ 

PitíJf/ Ai ■ f r^fiAjr 



VVi 1» vuMl 
Jk'f : , Vj " ■ 

ftífí i 

\ hW -- w A 


* rrì ? 


f&ń 


(jiV^vfiw| 

q g *Jt C- í t ' cva*já*ì 



h lr C& jnllńlí JK I O 


CoVt^Hftìf* 

1 7 

Xcfcjtu? £ ^ ^ 




díS l^)favia> Gon^L 

yv«lPiCiOv\ ínfífcjf'^'A 
^t^r\C*nri£l ^ 


, bk 

^ yfyU* 4 - 


(j ^ ^aoftZc^s 

(V, * o t: ;<a P\o v Óhc a « 

cW QjCjVWW» ( ' < í< ^ c ^^^ 

K\0^ Al) ‘“V UVJ 

ỳvUuaf 


[Qtfv* 

a f-W'-’ ííWí' J ° 

, ^ ib^ ,Q 

.... mrto 


‘2&Í3Í 


